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tot wijziging van de bijzondere wet 
tot hervorming der instellingen van 

8 augustus 1980, wat de cumulatie van 
publieke vergoedingen betreft

modifiant la loi spéciale 
du 8 août 1980 de réformes institutionnelles 

en ce qui concerne le cumul 
d’indemnités publiques

Voir:

Doc 54 2812/ (207/2018):
001:  Proposition de loi spéciale de Mme Gabriëls et consorts.

002 et 003: Amendements.
004: Rapport.

005: Texte adopté par la commission.

Zie:

Doc 54 2812/ (207/2018):
001:  Voorstel van bijzondere wet van mevrouw Gabriëls c.s.

002 en 003: Amendementen.
004: Verslag.

005: Tekst aangenomen door de commissie.

PROPOSITION DE LOI SPÉCIALEVOORSTEL VAN BIJZONDERE WET
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Nr. 5 VAN MEVROUW PAS

Art. 2

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 2. In artikel 31ter, § 1bis, van de bijzondere wet 
tot hervorming der instellingen van 8 augustus 1980, 
ingevoegd bij de bijzondere wet van 4 mei  1999 en 
gewijzigd bij de bijzondere wet van 27  maart  2006, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) In het eerste en het derde lid worden de woorden 
“het Vlaams Parlement” opgeheven;

b) het tweede lid wordt aangevuld met de volgende 
zin:

“Daaronder vallen onder meer de vergoedingen 
rechtstreeks of onrechtstreeks ontvangen ingevolge 
de uitoefening van functies in raden van bestuur, de 
adviesraden en de directiecomités:

1° van de intercommunale en interprovinciale 
verenigingen;

2° van de rechtspersonen waarop een overheid of 
verschillende overheden samen rechtstreeks of onrecht-
streeks een overheersende invloed uitoefenen:

a) door ofwel, met deze rechtspersonen een beheers-
contract of bestuursovereenkomst af te sluiten;

b) door ofwel, rechtstreeks of onrechtstreeks, meer 
dan de helft van de leden van het bestuurs-, beheers- of 
directieorgaan aan te wijzen of door een of meerdere 
personen aan te wijzen die het toezicht in hun midden 
moeten uitoefenen;

N°5 DE MME PAS

Art. 2

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 2. Dans l’article 31ter, § 1erbis, de la loi spéciale 
du 8  août  1980 de réformes institutionnelles, inséré 
par la loi spéciale du 4 mai 1999 et modifi é par la loi 
spéciale du 27 mars 2006, les modifi cations suivantes 
sont apportées:

a) dans l’alinéa 1er, les mots “du Parlement de la 
Communauté française, du Parlement wallon et du 
Parlement fl amand” sont remplacés par les mots “du 
Parlement de la Communauté française et du Parlement 
wallon”

b) dans l’alinéa 3, les mots “du Parlement de la 
Communauté française, du Parlement wallon ou du 
Parlement flamand” sont remplacés par les mots 
“du Parlement de la Communauté française ou du 
Parlement wallon”;

l’alinéa 2 est complété par la phrase suivante:

“Relèvent notamment de cette catégorie les indemni-
tés perçues directement ou indirectement à la suite de 
l’exercice de fonctions au sein du conseil d’adminis-
tration, du conseil consultatif ou du comité de direction:

1° des intercommunales et des interprovinciales;

2° des personnes morales sur lesquelles une ou plu-
sieurs autorités publiques jointes exercent directement 
ou indirectement une infl uence dominante:

a) soit en concluant avec ces personnes morales 
un contrat de gestion ou un contrat d’administration;

b) soit en désignant, directement ou indirectement, 
plus de la moitié des membres de leur organe d’admi-
nistration, de gestion ou de direction, ou en désignant 
une ou plusieurs personnes chargées d’exercer la 
tutelle en leur sein;
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c) door ofwel, rechtstreeks of onrechtstreeks, de 
meerderheid van het geplaatst kapitaal te bezitten;

d) door ofwel, rechtstreeks of onrechtstreeks, te 
beschikken over de meerderheid van de stemmen 
verbonden aan de door de rechtspersoon uitgegeven 
aandelen;

3° die door een beslissing van een overheid deel 
uitmaken van een raad van bestuur, adviesraad of 
directiecomité van een rechtspersoon.”;

c) het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende:

“In afwijking van de voorgaande leden bepaalt het 
Vlaams Parlement voor zich bij decreet de regeling 
voor de cumulatie van vergoedingen, wedden of pre-
sentiegelden ontvangen als bezoldiging voor naast hun 
parlementaire mandaat uitgeoefende activiteiten.”.”

VERANTWOORDING

Dit voorstel van bijzondere wet bepaalt naar goede 

Belgische gewoonte als een echte schoonmoeder de regeling 
die de deelstaten voor de leden van hun parlement moeten 

volgen voor wat de cumulatie van publieke vergoedingen 
betreft. Dat kan echter ook anders geregeld worden door de 
deelstaten zelf te laten bepalen welke regels zij hun verkoze-
nen in dat verband al dan niet opgelegd wensen te zien. Wij 
zijn in alle geval van oordeel dat de Vlaamse deelstaat over 
een zo ruim mogelijke autonomie dient te beschikken, onder 

meer ook over zijn eigen werking, het statuut van zijn leden, 
met inbegrip van de cumulatie van publieke vergoedingen 
zoals door dit voorstel van bijzondere wet wordt geregeld. 
Dit amendement strekt er bijgevolg toe de Vlaamse deelstaat 
hierover autonoom te laten beschikken.

Barbara PAS (VB)

c) soit en détenant, directement ou indirectement, la 
majorité du capital souscrit;

d) soit en disposant, directement ou indirectement, 
de la majorité des voix attachées aux parts émises par 
la personne morale;

3° qui, suite à une décision d’une autorité publique, 
font partie du conseil d’administration, conseil consul-
tatif ou comité de direction d’une personne morale.”;

d) l’article est complété par un alinéa rédigé comme 
suit:

“Par dérogation aux alinéas précédents, le Parlement 
fl amand fi xe par décret, en ce qui le concerne, le règle-
ment relatif au cumul des indemnités, traitements ou 
jetons de présence perçus en rétribution des activités 
exercées par ses membres en dehors de leur mandat 
parlementaire.”.”

JUSTIFICATION

Comme de coutume en Belgique, cette proposition de loi 

spéciale détermine, en vraie “belle-mère”, le règlement que 
les entités fédérées doivent appliquer aux membres de leur 

parlement en matière de cumul d’indemnités publiques. On 
pourrait toutefois en disposer autrement, en laissant les entités 
fédérées déterminer seules les règles qu’elles souhaitent ou 
non voir imposer à leurs élus en la matière. Nous estimons en 
tout cas que l’entité fédérée fl amande doit disposer de l’auto-
nomie la plus large possible, notamment en ce qui concerne 

son fonctionnement propre, le statut de ses membres, en ce 
compris le cumul des indemnités publiques tel qu’il est réglé 
par la proposition de loi spéciale à l ’examen. Le présent 
amendement tend par conséquent à laisser l’entité fédérée 
fl amande disposer en toute autonomie en la matière.
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Nr. 6  VAN DE HEER MAINGAIN EN MEVROUW 
CAPRASSE

Art. 3

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 3. Deze wet treedt in werking op de tiende 
dag na die waarop ze in het Belgisch Staatsblad is 
bekendgemaakt.”.

VERANTWOORDING

De aanbevelingen van de werkgroep “Politieke vernieu-
wing” (DOC 54 2584/001) moeten absoluut zo spoedig mo-
gelijk in de praktijk worden omgezet.

De indieners van dit amendement stellen dan ook voor de 
datum van inwerkingtreding vast te stellen op de tiende dag 
na de bekendmaking van de wet in het Belgisch Staatsblad.

Het is immers niet nodig te wachten tot de algehele ver-
nieuwing van de Kamer van volksvertegenwoordigers opdat 
de regel in werking zou treden die bepaalt dat, bij de bereke-
ning van 150 % van de parlementaire vergoeding, de aan de 
uitoefening van bijzondere functies verbonden vergoedingen, 
wedden of presentiegelden in aanmerking worden genomen.

N° 6 DE M. MAINGAIN ET MME CAPRASSE

Art. 3

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 3. La présente loi entre en vigueur le dixième 
jour suivant le jour de sa publication dans le Moniteur 
belge”

JUSTIFICATION

Il est impératif que les recommandations du groupe de 
travail Renouveau politique (DOC 54 2584/001) soient appli-
quées le plus rapidement possible.

Nous proposons en conséquence de fi xer la date d’entrée 
en vigueur le 10e jour suivant sa publication au Moniteur 
belge.

Il n’est en effet pas nécessaire d’attendre le renouvelle-
ment intégral de la Chambre des représentants pour que la 
règle prévoyant que les indemnités, traitements ou jetons de 
présence découlant de l’exercice de fonctions spéciales soit 
prise en considération dans le calcul des 150 % de l’indemnité 
parlementaire.

Olivier MAINGAIN (DéFi)
Véronique CAPRASSE (DéFi)
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Nr. 7 VAN MEVROUW WOUTERS EN DE HEER VUYE 

Art. 3

Dit artikel weglaten. 

VERANTWOORDING

Artikel 3 bepaalt dat de wet pas in werking treedt na 
de eerstvolgende algehele verkiezing van de Kamer van 
Volksvertegenwoordigers.

Het wetsvoorstel beoogt te komen tot een meer eerlijke 
politiek en te zorgen voor meer transparantie, in het bijzonder 
wat de vergoedingen betreft. Deze wet treedt dan ook best 
onmiddellijk in werking.

Bovendien is het artikel 3 als geformuleerd in het wets-
voorstel fout. De verkiezing van de deelstaatparlementen valt 
immers niet noodzakelijk samen met de verkiezing van de 
Kamer. Het gebruikte criterium is dus niet pertinent.

Veerle WOUTERS (VUWO)
Hendrik VUYE (VUWO)

N° 7 DE MME WOUTERS ET M. VUYE

Art. 3

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

L’article 3 prévoit que la loi n’entrera en vigueur qu’après 
le prochain renouvellement intégral de la Chambre des 
représentants. 

La proposition de loi a pour objet de parvenir à une probité 
accrue en politique et à renforcer la transparence, en particu-
lier en ce qui concerne les indemnités. Il est dès lors préférable 
que cette loi entre immédiatement en vigueur. 

En outre, l’article 3, tel qu’il est formulé dans la proposi-
tion de loi, est erroné. L’élection des parlements des entités 
fédérées ne coïncide en effet pas nécessairement avec celle 
de la Chambre. Le critère utilisé n’est dès lors pas pertinent. 
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Nr. 8 VAN MEVROUW WOUTERS EN DE HEER VUYE 

Art. 3

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 3. Deze wet treedt in werking na de eerstvolgende 
vernieuwing van de deelstaatparlementen”.

VERANTWOORDING 

Artikel 3 als geformuleerd in het wetsvoorstel is fout. De 
verkiezing van de deelstaatparlementen valt immers niet 
noodzakelijk samen met de verkiezing van de Kamer. Het 
gebruikte criterium is dus niet pertinent.

Dit amendement verbetert deze fout.

Veerle WOUTERS (VUWO)
Hendrik VUYE (VUWO)

N° 8 DE MME WOUTERS ET M. VUYE

Art. 3

Remplacer cet article par ce qui suit :

“Art. 3. La présente loi entre en vigueur après le 
prochain renouvellement des parlements des entités 
fédérées’’.

JUSTIFICATION

L’article 3, tel qu’il est formulé dans la proposition de loi, 
est erroné. L’élection des parlements des entités fédérées 
ne coïncide en effet pas nécessairement avec celle de la 
Chambre. Le critère utilisé n’est dès lors pas pertinent.

Le présent amendement corrige cette erreur.
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